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Halten Sie
Flachwinkel
außerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Keep flat angles out of
the reach of children.

Gardez les angles
plats hors de portée
des enfants.

Tenere gli angoli piatti
fuori dalla portata dei
bambini.

Houd platte hoeken
buiten het bereik van
kinderen.

Mantenga los ángulos
planos fuera del
alcance de los niños.

Ploché úhly
uchovávejte mimo
dosah dětí.

Ravne kutove držite
izvan dohvata djece.

Ravne kote hranite
izven dosega otrok.

Tartsa a lapos
szögeket
gyermekektől távol.

Vermeiden Sie den
direkten Kontakt der
Klingen mit den
Augen oder
Schleimhäuten.

Avoid direct contact of
the blades with the
eyes or mucous
membranes.

Eviter le contact direct
des lames avec les
yeux ou les
muqueuses.

Evitare il contatto
diretto delle lame con
gli occhi o le mucose.

Vermijd direct contact
van de mesjes met de
ogen of slijmvliezen.

Evite el contacto
directo de las láminas
con los ojos o
mucosas.

Zabraňte přímému
kontaktu čepelí s
očima nebo
sliznicemi.

Izbjegavajte izravan
kontakt oštrica s
očima ili sluznicom.

Izogibajte se
neposrednemu stiku
rezil z očmi ali
sluznico.

Verwenden Sie den
Flachwinkel nicht,
wenn die Klingen
beschädigt sind oder
ihre Schärfe verloren
haben.

Do not use the flat
angle if the blades are
damaged or have lost
their sharpness.

N'utilisez pas l'angle
plat si les lames sont
endommagées ou ont
perdu leur tranchant.

Non utilizzare
l'angolare piatto se le
lame sono
danneggiate o hanno
perso la loro affilatura.

Gebruik de platte
hoek niet als de
messen beschadigd
zijn of hun scherpte
hebben verloren.

No utilice el ángulo
plano si las cuchillas
están dañadas o han
perdido su filo.

Plochý úhelník
nepoužívejte, pokud
jsou čepele
poškozené nebo
ztratily svou ostrost.

Nemojte koristiti ravni
kut ako su oštrice
oštećene ili su
izgubile oštrinu.

Ravnega kota ne
uporabljajte, če so
rezila poškodovana ali
so izgubila ostrino.

Ne használja a lapos
szöget, ha a pengék
sérültek vagy
elvesztették
élességüket.

Falls Sie allergisch
auf bestimmte
Materialien reagieren,
überprüfen Sie die
Inhaltsstoffe des
Flachwinkels oder der
Rasierklingen vor der
Verwendung.

If you are allergic to
certain materials,
check the ingredients
of the flat angle or
razor blades before
use.

Si vous êtes
allergique à certains
matériaux, vérifiez les
ingrédients des lames
de rasoir ou des
lames de rasoir avant
utilisation.

Se sei allergico a
determinati materiali,
controlla gli ingredienti
dell'angolo piatto o
delle lamette da barba
prima dell'uso.

Als je allergisch bent
voor bepaalde
materialen, controleer
dan voor gebruik de
ingrediënten van de
platte hoek- of
scheermesjes.

Si es alérgico a
ciertos materiales,
verifique los
ingredientes del
ángulo plano o de las
hojas de afeitar antes
de usarlos.

Pokud jste alergičtí na
určité materiály,
zkontrolujte před
použitím složky
plochého úhlového
nebo žiletky.

Ako ste alergični na
određene materijale,
prije uporabe
provjerite sastav
oštrica ravnog kuta ili
žileta.

Če ste alergični na
določene materiale,
pred uporabo
preverite sestavine
britvic ali britvic.

Ha allergiás bizonyos
anyagokra, használat
előtt ellenőrizze a
lapos szög vagy
borotvapengék
összetevőit.
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